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Kiadó-hivatal:
Rimaszombat, Jauosi-utcz* íij.. 
illetve- Ki psvt-tér 4 SZ. alatt 
R Voiáry Gyűld tanárnál. — Ide
intezendők a kind óh ivat <lt illető 
előrefizetés,hirdetmény, nyilttér 

ts egyéb felszólalásuk.

A hirdetés dija:
Kiry három basa boa pontsor tér­

fogata ...................... G kr.
Bé yegdij m in d e n  beiktatás  

u t á n ................................. ;#u  k r .

9i k  n m i K k  c s I t ü  i í t i í h I I x

X jllt t fT  :
Egy s o r ................... 20 kr.

Előfizetést elfogad a „Gömör-Kisliont“ kiailóliivat«il;i Rimaszombat Jánosi-uícza Czikora-felo házban, nem különben minden hazai postahivatal.
Az előfizetés logezólszci übbeii posta-utalvány ú ján eszközölhető. — Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.

Szekták a társadalomban.
Szokva vagyunk a hoz, hogy a mi kis sző­

kébb világunkban is előfordulnak a társadalmi 
élet oiv különösségei, melyek egymástól szóivá-
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lasztanak, a belvett. liogv azokat kerülve az
v » '  C  %

egymáshoz való szorosaid» viszonyra törekednénk.
Rég érzett baj általában véve országszerte, 

hogy nyelvi külömbség miatt minden izében 
egységes társadalmi élet a magyar korona orszá­
gaiban sehol sincs. Mindenki arra télé húz inkáid», 
a merre nemzetiségi érdekei vonják. Kz állapot 
ellen küzd nemzetünk már évszázadok óra. »le 
különösen a legutóbbi évtizedek óra foko/oir 
buzgalommal, s az eredmény oly csekély, hogy 
arra légvárakat építeni egyáltalán még ez idő 
szerint nem lehet.

A mi kis körünkben — másra nem terjesz­
kedvén ki, — a minden oldalról szláv népekkel 
körül vett magyarság a lét és nem lét küzdelmét 
folytatja, pedig hatalmi súlyát nem veti l a tb a  s 
csupán a műveltség eszközeivel igyekszik legyőzni
ellenfeleit. Oly küzdelmei folytat tehát, melynek•/ « •
eredménye a legnagyobb mértékben problema­
tikus, mert azt a fegyvert, melvlvel küzdünk.
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megszerezhetik azok is s igv ha nem  v igyázunk .
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el fog jönni az az idő, melyben egyenlő fegyve­
rekkel történhetik meg a donió iitk< zet.

Az újabb idők törekvései szebb jövővel 
kecsegtetnek ugyan, de örömünk nem leh e t  
zavartalan, mert még arra is külön eszközökkel 
kell törekednünk, hogy társadalmi életünk ma­
gyarsága az idegenek által elismertessék.

Pregnáns példa gyanánt szolgál erre a hely­
beli tüzérparancsnokságnak, egy a tisztikar 
nevében kaszinónk igazgatóságához intézett
német nyelvű átirata. Kz átiratnak nemcsak
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tartalma, — melyben a már meglevő négy  le n, t
újságnak jelentékeny szaporítását kiválj». —
hanem nyelve is bizonyítja azt, hogy egy kt,i
van városunkban, melv nemzetünk évszázados
küzdőméit nem respektálja s te rm észe te sn e k
találja azt, hogy a legnagyobb lársada'mi in-
tézménvnvel, melynek legfnbb hivatása a mag\ar- •> % F « ,

ság eszméjét ápolni és hatáskörében terjeszteni, 
nemet nyelven levelezzen.

V

Kz eljárással szemben a nyilvánosság terén 
megütközésünket fejezzük ki, mert azt a jóindu­
latú törekvést, melvet nemzetiségünk lén- és•/ ^
tiszteletben tartása körül oly bosszú idő kifejtet­
tünk, ez által kigunvolva látjuk.

fvigunyolva látjuk pétiig azért, mert nemcsak 
jogunk van megkívánni nekünk is, mint Ausztriá­
ban megkívánják, az állami nyelv respektálását, 
hanem jogelviünknek az is tápot ad, hogy hazánk­
ban a magyar nyelv állami szentségéi az ő Felségo 
á tál szentesített törvény is elismeri. Kaszinóiig 
nem hivatal. Innom egy o y társadalmi intézmény, 
melynek speciális jellegét még akkor is tekin­
tetbe kellem» venni, ha nem állana a Magvaror- 
szagban uralkodó népfaj törvényeinek korlátái 
között.

Ugyan mit szólana iák Ausztriában, vagy 
Csehországban ahoz, hogy ha egy lös gyökeres 
német, vagy cseh polgárok által lakott város 
nemzeti olvasó-egyesületének igazgztóságához egy 
helybeli szűk társadalmi osztálytól étkező ma­
gvar nyelvű megkereső? érkeznék s ráadásul
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azon kívánalmat tartalmazná, bogy a már m<*g- 
levó négv-öt magyar lap hétre ogés it essek ki.

Nem vagyunk oly elfogu lak, liogv a tényt
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magát rósz indulat kifolyásának tekinthessük, bárr *
bizonyos tendeiitiát non tagadhatunk meg tőle,
— a mivel szemben csak azon körülményre»

utalhatunk, hogy vizsgálják meg minden oldalról 
jelen társadalmi életünket s meg fognak győződ­
ni arról, liogv a külömböző nyelveken beszóló 
szekták is e téren egymásra vannak utalva pro 
«■ t contra egvformá . E g v k a s / i n ó i t a g.

A V á  I .*! S Z í Ú S.
Tegnap, szerdán, történt »lieg városunkban. talán 

utoljára. ( íömör-Kislioiitvárinegvc. tisztikarának restauráe/.ió- 
ja. Helyesebben rekonstrukeziónak Ehetne nevezni. auirnv- 
uyibeii a légi tisztikarnak Egnagvobb ré>/o m /maradt s 
esak egyes állomásoklian esett némi változás. A választás

nem vert föl nagy port, az előkészületek is egyes esetek 
kivételével, esak sub rosa történhettek meg, de meglepetést 
egyáltalán nem keltettek.

Volt azért oppositió is. de az erőket jóformán ismer­
tük már napokkal, sót hetekkel ezelőtt. Legnagyobb 
küzdelmet a rimaszéesi járás főszolgabírói állomása keltett., 
melyben egv évtizedek óta közszolgálatban álló egyén és 
a megyei társaséletnek egyik előkelő tagja állottak szemközt 
egymással. Mindkét félnek erős pártja volt s a győze­
lem itt is. ott is kétségesnek látszott.

A kaszinó terme már kedden este szokatlan ké|»et 
öltött. A megyei v rilisták igen nagy számmal jelentek 
meg. köztük Fáy László, Szentiványi Árpád, Bornemisza 
István és Hámos László orsz. gyűlési képviselők. Hamar 
hire futott annak is. liogv Andrássv Manó gróf rozsnvúi 
képviselő is meg fog érkezni a választásra. A majdnem 
zsutolásig megtöltött teremben különböző csoportokban 
a másnapi választásról beszélgettek; positiv híreket hal­
lani azonban 111*111 igen lehetett s este nvolcz órakor mind­
nyájan avval a gondolattal távoztak el, hogy „holnap este 
vigabbau leszünk,“ mert a választás napján az uj és 
újból megválasztott megyei tisztikar tiszteletén* hatalmas 
társas vacsora volt készülőben.

Végre felvirradt a várva várt nap, melynek délet őt ti 
D óráján már jóformán mind el voltak foglalva a megye­
ház nagy gyűlés termének ülőhelyei.

A közgyűlést Fáy Gusztáv föispáu ő méltósága 
nvitotta meg rövid szavakkal, vázolván a rendkívüli köz- 
ryülés czélját: a tisztikar újbóli megválasztását. A választó 

tagokat bölcs megfontolásra s hazaíiságra figyelmezteti.
Bornemisza László alispán vázolja a lefolyt hat

évnek történetét. Felemlíti az eredményeket, melyeket a•> * •>

tisztikar a törvények pontos végrehajtása által elért. É r­
demet szerzett a tisztikar különösen a községek háztar­
tásinak rendezése körül. A megbízatás lejárván a vármegye 
pecsétjét az avval járó hatalommal és jogokkal a megye 
asztalára leteszi, u maga s tiszttársai nevében leköszön 

Ideiglenes jegyzőül I jliázy Lajos neveztetvén ki. a 
kijelölő bizottságija választattak, illetőleg einükileg kille-

f
veztettek: Szenti ványi Árpád. Máriássy Andor. Bornemisza 
István, Andrássv Manó gróf. Nagy Samu. Rutliényi 
Béla. Szuvazutszedó bizottságba Gál János elnök, Fáy 
Barna, Hámos László, Marton János, Bornemisza István.
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T A R C Z A.
F  a 1 ti s i é l e  t.

(A fürdői élet végér 1 )

Nehogy valaki azt higyje. hogy én most a told rajzi 
tölfedezók táborába álltam, s a fürdő sóson vége feló fur­
fangos módon ártatlan czimet adva soraimnak, a hivő 
lelket olvasásra ösztönözve, valamely uj ismeretlen, kellőkép 
nem méltányolt, kiváló gyógyhatású, de primitiv fürdő­
helyre kívánom felhívni a figyelmet: sietek kijelenteni, 
hogy az ilyen merénylet nem fér össze az én csöndes 
falusi természetemmel. A mi falunkban nines semmiféle 
ismertetés után sóvárgó gyógyforrás, nedvnek uagv része 
különben igen gyakran, leginkább az irás betegségben
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szenvedők enyhülésére szolgál.
Gli borulj gyászba lelkem ábráiidvihiga! ott a főváros 

zsibongó légkörében, minő isteni érzés töltötte be szivemet, 
tünderies eletet festett képzeletem a falu gondolatára. 
Beszédes angyalok gyanánt vonultak el előttem a falusi 
♦•létről olvasott leírások s mámorba ringatva nyugalom 
után epedó telkemet, regéltek susogó patakról, aranyos 
délibábról, kedves, egyszerű, áldott szivü emberekről, kik 
kis menyországot alkotnak lakhelyükön s élnek távol a 
világ zajától, boldogan, megelégedetten.

Oh, el. el a fővárosból, a nagy háztömkelegból. 
hol a rideg közöny választja el egymistől az embereket, 
hol oly fényes s mégis oly rideg min le n : el innen a 
szabad természet szép országába, hol szeretőiről susognak 
a fák lombjai, hol isin *ró>k • it íi ívből fű. fi virág lm! 
nem ismerik a hivalk>l> fényt, a kom >r c lz rk  »zo*r :  *

Örök zöld foly ni Iárral. illatos >zi:i •** virbr.»kVt:
borított kis házikóról ábrán I »zoü m ir lelkem »■ k........
Jféii él majd egy p ír iél«*k ö.ok iavasz. örök b 
Oh üdv neked bájos labi i élet, mely oly szép * a- > 

-7- a regényekben.
Ábrándos gondolatok ringatták fé álomba J«*i .Mi *t. 

midőn a füst fel hőbe hurkoló, izó vasszönmoeg ni *gi*i bili 
porhüvelyemmel az uj falusi itthon félé*. Ringó -arMka­
lászok közt pirosló pipa -svirag b dinig »tolt ‘éléin .u ■ - /.♦• 
elterülő silóiig színes világa tűnt el mögöttem, te  te n te
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vagv

zados fák lombjainak suttogásait hozta feléin a nvan 
szellő. Eri lő koszoruzott begyek ormai álllak majd előttünk 
titokzatos némassággal. meredek sziklák között robogott 
vonatunk s köszöntötte füstjével az egymásután előtűnő 
hegyet, erdőt.c»

Oh üdvözöllek én is te nagv természet szén v*ilága.
C 7 t  I  1  .

rég óhajtott dicsőített szép otthonom!
Már itt vagyok. Jtt ülök szobámban az óhajtott 

mély csönd vesz körül s falusi emberekhez nem illő módon 
békétlenkcdem.

Hát bizony a valóság kegyetlenül nicgtréfálja az 
ábrándos lelket. Az ábrándvilág helvét elfoglalta az unal­
mas valóság. Hire, nyoma sines az én képzelt tündéror­
szágomnak.I

— Hol kaphatok kocsit, melvlvel a faluba mehetek ? 
kérdeztem midőn mngérkeztem a posta kocsistól, s ó 
felelt in keni Svatopluk ős nyelvén, melynek titkát én 
megfejteni soha meg sem kísérlettem.

— Ki beszél itt magyarul ? kérdeztem kissé bosz- 
sza u k odva.

— Nyist, m ist. Slovenszkí, slovenszki! — volt az 
egyhangú válasz.

No ez már. még sem volt egészen igaz. Felderült 
arczom. mikor a kis városkába érve a korcsmák, holtok 
előtt csupa magyar feliratokat olvastam. ..Mégis csak 
Magyarországban vagyok te h á t!“ — gond »Iram me«m- 
gasztalodva. Hanem ez az öröm sem tartott soká, mert 
csakhamar alkalmam volt meggyőződni, hogy ez a liiva-1 ' ** •
tales magyar külső csak a derék szeretetreméltó főszolga­
bíró m igvarsigáról tanunk«» lik. ki amennyire lehet, 
igyekszik a uén közt is a uiagvaroso lást terjeszteni. Nem 
hiáb.i a most leg:iép--z •rfibb miniszter njgvbHvia ő.

Tót és néiiiet! Ez Tre.iesénvm'gvéb ni az uraik** ló 
két nyelvmitalmas.síg. Igazán jól esett, mi lő.i a ki> városka 
intelligens elemeivel érintkezhettem s m ‘ggvőződhetteni
arról, hogy körűkben sí mindig tiszta éiles magvar nveiv 
hangzik.

De (*1 innen! Hiszen az én székhelyein a harmadik 
községben van. hol a plébános, jegyző ménesmester és jó 
magam képviseli majd úgy a hogy a „magyar szó hatalmát.“ 

I Oh ti pitvkéfí dolmánvu. lobogó ingujjas legények.

ti piros ajkú. bogárszemü alföldi leányok, képzelt világom 
óhajtott kedves lakói miért estem el tőletek.

Ne so »ánkodjunk. Hiszen magam választottam ezt 
a helyet, ho különben csak az első pllanat hatása alatt 
éreztem magamat olyan roppant elhagyatottnak. Az óhaj­
tott csendet élvezhettem szivem kedve szerint s feiebarátá­
immal. ezekkel a jámbor tót atyafiakkal is kezdek már 
barátkozni. Hanem aunvi bizonyos, liogv szokni kell az• * CT •
uj világhoz. E lein te  a házak láttára is összeborzadtam. 
Hosszú fagerendák vannak egvm ís fölé* rakva s házzáo*
alakítva. A plébánián s a grófi uradalom néhány épületén 
kívül kőből épült ház nincsen. Mind, mind faház. S még 
minő odúk ezek a >házak." Szél és eső kénye-kedve 
szerint tehet ott látogatást s a lakók még örömmel fogad­
nák e látogatókat, ha nem hoznának magukkal más társat. 
Bedig mihelyt a levelek hullani kezdenek a fákról, be­
köszönt 0 házakba a szél és esőn kívül még egv más
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kegyetlen ven lég is, — a nyomor. A szegény nép nyáron 
elhagyja lakóhelyét s megy távol helyekre dolgozni, hogy 
szerezzen magának annyit, melv megmentheti télen az* « p

éhenhalástól. Most már szállingóznak vissza, haza. Abla­
komon keresztül látom amint végig halad a falun egy- 
egy karaván, s ballag fáradtan, szomorúan haza. Itthon 
lehetetlen megélni. Terméketlen a föld, egyetlen kincse a 
burgonya.

A szerencsétlenség soha sem jár egyedül. A sze­
génység szellemén kívül, otthont alkotott magának a nép 
köréh mi a betegség. Itt van meleg ágya az egyptouii 
szem b‘tegségiiek, ez idegen földről behuivzolt ragályos, 
veszélyes kórnak, mely térjél feltartóztatlanul. A hatásig  
mindent megtesz ellene. Szigorú kényszergyóg itast esz­
közöl. az orvosok szakadatlanul végzik terhes m inkájokat. 
csakhogy az ere im hív bizony nem áll arányban a jó 
akarattal. S ez nem is csoda. A tudatlan nép nem törő­
dik hajával. Hiába a jóakaró figyelmeztetés, táuács. hiába 
a szigorú ellenőrzés, a nép vagy kijátsza, vagy neiu gon­
dol vele.

••

— Öreg vagyok m arén , úgyis meghalok nem ^ká- 
ra, nem kell az én szememet gyógyítani, — mondogat­
ták az éltesebbek az orvosnak.

I mások.
Majd meggyógyul magától is. — mondogatják



A ki kdolő'* bizottság félrevonulván. rövid idő múlva• *  • \
az egyes állásokra a következőket kiírté ki: Alispáuuá:
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Ro r II0 m i s z a L á s  z 1 ó, ki egyhangúlag nagy többség­
gel és éljenzessel megválasztatott. Az esküt h közgyűlés 
szilié előtt azonnal letévéii, megható szavakkal köszönte 
met: a beiéin»!vezeti bizalmat, s ígéri. hogv részrehajlat-
lan és Űrt hivatalnoka lesz a megyének.

Főjegyzővé l j h á z y I. a j o s egyhangúlag: arvsz. 
elnökké T ö r ö k  B á l i n t é .  h.. ülnökökké S z a k a i !  
V i n e  z e, K n b i n v i A n <1 o r. F o l g  á r i h á r o 1 y e. h . ;
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tiszti ilgvészszé A b o n v i  P á l  e. h . : főj én/.tárnokkác *  •

K r i s t o n  L á s z l ó  e. h . : első aljegyzővé L u k á c s  
i i é z a e. h . : árvaszéki jegyzőségre M a d a r á s z S a m u 
vs  F o r t i e t h  G y u l a  jelentkeztek ; a szavazatok meg­
oszolván. kézfeltartás utján tétetett jtroba. melyből kitűnt, 
liogv F o r n é l h  G y u l a  többséggel megválasztatott: 
második aljegyzővé M á r i á s s y L á s z 1 ó : aljénztárnokká 
J) a ]> sy  .1 ó z s e 1: pénztári ellenőrré S z e n t i n i k  i ó s s y
G y u 1 a. mindnyájan v. h.

A megye külső hivatalnokaivá főszolgabíróknak : Rozs­
nyóra K n b i ii v i G é z a e. li.. Róezére M a 1 é t e r Ede * * • • * * 
e. li.: a rimaszombati járásba K u b i n y i  b u s z  t áv,
ifj. R á d  in y  i ( í v n i a  es K o s s u t h  . J ó z s e f  jelöltek 
közül az első nagy többséggel. A rimaszecsi járásba 
S á n d o r R é 1 a és 1) r a s k ó e z y L á s z 1 ó jelöltettek. 
Az esetre szavazatot kénén, ennek eredménye az lett. 
hogv ]) r á s k óe z v L á s z í  ó •><> szótöbbséggel tőszolga- 
Kiróva választat^t. h választás után A i i d r á s s y  M a n ó  
gróf emelt szót, kérvén azt. hogy a kimaradt érdemes 
főszolgabíró S á n d o r R é 1 a árvaszéki nyilvántartóvá 
(közgváinmá) neveztessek ki; mit a tóis|*án o méltósága 
— daczára annak, hogy a nevezett hivatalra más volt 
komlúüácsióba, készseggel meg is tett s S á n d o r  R é l á t  
a közgyűlés IiJkcs éljenzései közt azonnal kinevezte. — 
Torna Ily ára főszolgabíróvá S z ó l í t  a g h  Z o l t á n  e. li.

Kzolgabirákká Rozsnyóra T o m ő r i  (» e z a ; Nagy- 
Rőezére K u li ikí A u ré  1; a rimaszombati járásra ketten

Felhívás.
Alulírott, mint az alispani hivatal ábnl Ki má­

szom on t ban a í. dec zeni her hó 20-án nicgt.u- 
tando városi képviselő választás vezet esőre ki­
küldött választási elnök. — vonatkozással az 
1886. AXIL t. ez. 38. §-ára, azon választókat, 
a kik megbízott által kívánnak szavazni, illetőleg 
a meghatalmazottakat figyelmeztetem es felkérem, 
hogy a törvény értelmében a v á lasz tás  megkez­
dése előtt legalább egv órával előbb benvujtan- i 
dó megbatalmazványokat deczember hó 19-eig 
napközben bármikor, nálam F ő t é r  28. szám 
alatti házb-mi lakásomon, vagy legkésőbb de­
c z e m b e r 20-ikának reggeli 8 órájától 9 óráig a
városháza tanácstermében az en kezemhez be­
adni szíveskedjenek, másként, meghatalmazásaik 
érvényteleneknek fognak tekintetni.

Rimaszombat, 188Í). deczember 16-án.
#

D a p s v Vi l mo s ,  választási elnök.

nigyi, Kmetty-utcza. Huszártér, a Tompa-utczá- 
bóT a Smegner féle háznak a Bernáth ház k ö ­
zötti része és a Bakii három puszta, összesen
234 választóval.

Rimaszombat, 1889. decz. hó 16-án.
S z a b ó  Gy ö r g y ,  polgármester.

j e g y x l  k e  azon képviselőtestületi tagoknak, kik az 
1886-ik évben megejtett választás folytán Rimaszombat 
r. t. város képviselőtestületében még három évig b e n

m a m  d i n k :
1. Abonvi János. 7. Kovács Józseí tímár.
2. Abonvi Pál. 8. Dr. Löcherer Tamás.
3. Raksay István. 9. Róth Lajos.
4. Borbély Ferencz. 10. ifj. Süteő Istxán.
ő. Ethey Károly. 11. Szabó János kriston.
(5. Ethey Frigyes. 12. Tóth József pénztárnok.

Az 1890-ik évre szóló jogosultsággal kinevezett v i r i l  i-
s e k névjegyzéke:

Hirdetmény.
1887. sz. Melynek ereje mellett városi lako­

saink fel híva íigyelme/.ieinck, — hogy az 1886: 
XXII. b ez. 41. §-a értelmében a 6 év letelté­
vel kilépendő következő képviselő testületi ren­
des és póttagok, és pedig az

I - s ő k e r ö l e t  b ő I: Barna Imre, Giant Pál,
BtrAnvi Gusztáv rendes, — Endrédi István, Sues

• •

Ferenc/, ács póttagok ;
I l i k  k e r ü I e t b ő I : Terhes Pál, 8 >ós Fe­

renc/ limár. Horváth János rendes, — id. Bod- 
zási József, Lengyel Pál póttagok;

1 I I - i k ke r ü I e t b ő I : Török János rendes, 
— Dapsy József Széplaki Lajos póttagok helyei­
nek választás utjáni betöltése végett iialárnajml

* * to

t Ádám Markusz.
2 Beliczky Viktor.
3 Raksay József.
4 Csider Károly.
5 Dapsy Vilmos.
(> Ecseghv Ferenc*.
7 Engel Adolf.
8 Farkas Abrahám.

13 özv. Jánosdeák Andrásné.
14 Kovács J . (jánosi jegyző).
15 id. Löcherer Tamás.
16 Liszka József
17 Molnár József ügyvéd.
18 Mészáros Bálint.
19 Rszomhatiev. ref. egyház.
20 Rszomhati takarékjiénztár.

9 (íömörin. Xéjj- és ij*arb. 21 Stolcz Márton.
10 ad. (íask'o János.
11 Hennvci Kálmán.
12 Horváth János.

22 Ozv. Soós Mihálvné.
23 Samarjai János.
24 Weisz Károly.

— — — — - , ' -_ __ ___ . ■ 
jelöltettek : B á r. y a i Fer encz  és P o r u h s z k y I m re. \ a/j a |jspáni hivatal 16283. sz. végzésével f o l yó  
kik közül 15 szótöbbséggel Po r u b s z k y I ni re válasz- I ö y (| (• / o m |> e r  hó 2 0 - i k a t ü / . e l e i t  ki.i
látott meg. Rimaszéesre A l m á s s y  A r t h u r  gr.. Du­
na II v ára D s v á t h  D á n i e l  «•. b.

Mi azzal liozatik kózludomá.sra. — hogy a
választás három kerületben, és pedig az első a 

A választások inegojtése után főisjuin nr ő méltó- j j. (> ;s  ; , r  j j s fc 0 | a _  a  m ásodik  a V á r o s -
sáira által kimveztettek: Főorvossá Dr. S z a b ó  S a m u .r*
járás orvossokká: Rozsnyom M a u r e r  A r t h u r ,  Xagy- 
Róczére T á v  a s s y  L a j o s ,  Rimaszombati «* F o d o r  
B é I a. Torn ally ára T ö r ö k J á n o s. Megyei főszámvevővé 
S z v i i t  m i k l ó s s y  S á n d o r ,  aisz. Z e l i e r y  L á s z l ó .
fölevéltárnokká S t e l k o v i e s  I s t v á n ,  allevéltárnokká
K u h i n v i  B e r t a l a n ,  várnagv l»*tt ( h l e h o v i e s  J ó-» * *
z s e f. állatorvos L e h o c z k i M á r t  o n.

A kezelő személyzet tagjaivá : élethossziglan előbbi 
kinevezésük épségljeii tartása mellett megerősítettek :
iktatóvá: S z a b ó  L a j o s ,  kiadóvá: D r a s k o v i c h  ( i á ­
in, r .  lajstromozóvá: R ó t h  L a j o s  dijnoki minőségben :
— árvaszéki iktatóvá: J a k a b  fa 1 v i R é I a. kiadó irat tár­
nokká: F r a n k  Á k o s ,  Írnokokká a központban: Bá- 
t h o r i 1 s t v á n . K on y h a K á 1 m á n . V i g li J ó z s e f.
— Szolirabirói írnokokká Rozsnyóra: I l o i n o l e s á k  An-

__

t á l .  Rimaszombatba P á l ( í v ö r g v, Rimaszéesre 1. o v- 
c s á 11 y i R é 1 a. Toruallyára O s v á t li (> y ö r g y.

Ltibiztossá megerósitettek Rozsnyóra A I i t i sz  P á  I: 
Na«rv-Róezér»* Vi e l  ó r i s z S á u d o r : RimaszombatbaA ÍT«
R á s z t ó c z k v  P á l :  Rimaszéesre K u h i n v i  S á n d o r ;• *
TornaiÍvára M a r k u s A 1 b e r t.

Mikor aztán a jövő szomorúan megeZiíi'olja hiedel­
müket. még akkor is kényszert kell alkalmazni ellenük.

< soda-e ha ilveu viszonyok közt kevés az eredménv?
»  •

Egyfelől l nyomor, másfelől a járvány. Megdöbbentő Lit- 
vány ez nagyon.

De félre is e szomorú kéjwkkel, hiszen van az 
érdemnek inás oldaLa is. S ez az a tulajdoiikej,eiii lalusi elet. 
melv egyhaugusíígban 8  kedves. A szokásos íáhisi társas­
játékok itt nem élénkíthetik az életet. Olyan kevesen va­
gyunk, hogy itt bizony még a nőin szép leányoknak is 
megtudnánk kegyelmezni, ha általában volna egyetlen 
egv okos leánvon kivid más is. A tekepálvát vesszük más

r ^  •  * *

hiányában minden nap ostrom alá. Azután j»edig mulatok 
önmagámmal. Eljárkálok a különben mezővárosijak keresz­
telt falunkat körülvevő hegyes, erdős vidéken s élvezem i 
a szaljadsígot lehelő leg üdítő hatásait, gyönyörködöiu a ! 
feiivőerdők. rétek, mezők szin|>ompájábaii. Ritkán vagyok 
egyedüJ. Rövid id>»közok beu egy-egy nyúl bukkan elő a 
sűrűségből, megáll egv pülauatra s amint meglát, gyi rs 
iramlással elfut. N<' szaladj piezi állat hiszen nem vé­
rengző^ vadász leselkedik reád !

Ozbak csörtetése is hallatszik, máskor j»edig jó ma­
gam igyekszem eljiárologni. ha véletlenül sétajtálezáva! 
közeledem a vaddisznók tanyája felé. Mert hát ez az állat 
nem igen hiszi, hogy néha a kajtanvél is elsül.

Máskor leheveredeui a természet e széj> jialotájának 
fiizöld pamlagára. Falevél sem mozdul, a szellő is pihen, 
olv szép, oly édes e néma csend. Bohó ábránd surran a 
szivtie. a képzelet fest rózsás világot, a lélek hisz. remél. 
Minő boldog is lehet ilven csöndes bel ven két egvmást

P  »  *  C T  •

megértő, a világ szinporopája után nem sovárgó szív!
Mosolyogsz szives olvasóm ?! I  gy-e ismered a me­

sét a világ elől kis kunyhóba rejtőző szerelmes párról ? 
Az ifjúság bohó kedves ábrándja ez, melyet kegyetlenül 
megfoszt minden szépségétől a múlt idő. De itt falun él, 
virul az ábrándok e szép virága. Engedjük virulni, élvez­
zük illatát, hisz az ősz kegyetlen szele úgyis elsöpri az
illatot, megöli a virágot.

A íusi élőt boldogsága, költészete ez!
S e r é d i J e n ő.

li n z a, a harmadik a „H á r o m Ró z s a u vendéglő
választási helyén tartaíik, az e végből előlege-

•  -

sen megállajnlolt beosztás szerint, — minden 
kerület 4 rendes es 2 póttagot választ — a válasz­
tás reg g e li 9 órakor kezdődik, — tart esti 4 
óráig — melv határidőn tul szavazat nem fo-o  «
gad tátik el ; a választás szavazat lapok által 
akként történik, hogy a legtöbb szavazatot nyert

c . ■ %/ *

4 rendes, az titánná következő k<»11ő póttag leend; 
a kiskorúakat és gondnokság abittiakat a gyám 
-  - illetve a gondnok, a nagykorú nők, haj-idő- 
nők. erkölcsi testületeket a választásnál megha­
talmazott képviseli, — máskülömbcn a jog csak 
személyesen gyakorolható, egy személy csak 
egy meghatalmazást nyerhet, mely a választás 
előtt legalább egy órával a választási elnöknek
á t a d a n d ó .  — különben érvénytelen. — A vá-

%

lasztók kerületenként beosztott névjegyzéke a 
választási liatárnajdg a polgármesteri hivatalnál 
megtekinthető.

Kelt szab. Rimaszombat r t város képv. 
testületének, 1889. deczember hó 6-án tartott 
közgyűléséből.CT t

S z a b ó  G y ö r g y, polgármester.

Rimaszombat r. t. város képviselő választó 
kerületeinek utciák szerinti megnevezese.

I - s ö v á l a s z t ó  k é r  ü I e t. Szavazási lielv:
a K ö z s é g i  i s k o l a  épület, ide tartozik : a Lo- 
sonczi. Sodorna. Nagyliid, Tópart, Újváros, Tamás- 
fali-utczt. a Riniánlti!i rész egész területe, to­
vábbá a Kossuth-ulczának a Dickman-testvérek 
bázáiul a volt Balázs Pál, jelenleg Stlamon-féle 
házig, és az Izraelita imaháztól a Piskálszkiné- 
féle házig, nem külömben a Szijjárló-utczának a 
Reizinger Janos'féle sarok háztól a Cselt Kovács 
István házáig terjedő része, — összesen 295 
válasz

I I - i k v á l a s z t ó k e r ü l e t .  Szavazási bel v : 
a A’ á r o s h á z a tanácsterme, ide tartozik : a 
Szijjártó utezában fekvő Dickman-féle háztól vé­
gig. ugyanazon utezában a Kolman Pál-féh* sarokCT* C*
háztól végig, a Rimapart. Halász és Gubás-uteza, 
a Jáncsi-uiczának a Zeliery Gábor főd háztól ;i

•j

Kapu^ házig, nem különben a Kosulli-utczának 
a Tepjier-felo háztól a Főtér és Jánosi-u'cza vé­
géig, valamint a Tompa-iitczának a Káposztás­
féle háztól a Zeliery Gábor féle házig terjedő ré­
sze, a Kisnást-utcza, továbbá a Kossuth-uiczának

*

a Samarjai-fole háztól a I)ick»i an-féh* házig ter­
jedő balodala, — összesen 247 választóval.

I I I - i k v á I a s z t ó ke r ü I e t. Sza va zási 
hely: a „ Há r om R ó z s a “ 1-sö sz. szoba, ide ; 
tartozik: a Főtérből: a Bernáth-féle háztól a 
„Három Rózsa“, Takarékpénztár és 8amarjai 
János háza közötti része, a Deák Ferencz, Szeiit- 
pétery, Rózsa, Kuliáry, Fcrenczy, Szécliy, Poko-

MŰkedvcioi s/Jiiield«i(lás Putnokoii.
1889. decz. 14-én.

Nagyon régen volt. mikor utolszor láttam Cs<*preghi 
Fmmeznek legkitűnőbb néjiszinniűvét: r A piros bugyel- 
lárisf4. a mely darabban Zsófi Blahánénak a legjobb sze- 
rejKÚnok egyike! — Égett lelkemben a vágy látni a da­
rabot s gvönvörködni benne! — Hideg, ködös idő volt 
és mégis elmentem Putnokra. hogy meglássam a műked­
velő társulat vállalkozásának eredményét, hog\ sik**r esi*- 
tén tajtsoljak és lelkesedjem! — Lel ke miien a kétkedés 
érzete akarta befészkelni magát, hogv vájjon e vágyam 
ki fog-e elégittetni? Sokan voltak igy, sokan nem bíztak 
a sikerben . nem a dicsőségben ! Megcsalnikozás lett min­
den feltevésnek a vége ! A siker teljes volt. a dicsőségből 
minden egyes műkedvelőnek kijutott. Tapsban sem volt 
hiány, a közönség igen jól volt hangolva, jól mulatott és 
kitűnő ügyeimében részesített mindenkit.CT •

E soroknak czélja tudósítani a nagy közönséget, 
hogv Putnokoii kedélyes társasélet van, a melynek kifo-
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kása volt a műkedvelői szinelőadás is! — Tudósításomat 
az őszinteség és meggyőződés hatja á t , és sem többet, 
sem kev- sebbet nem akarok mondani, mint a mennvi —  
i g a z ,  és méltatok mindenkit, hogy senkinek panasza ne 
legyen : a nagyobb szereplőkről — többet, a kis szorejiek 
betöltőiről kevesebbet mondhatok. — Azért emlékezem 
meg mindenkiről külön is, hogy a műkedvelői pezsgő jó 
kedvet ez által is fokozzam, hogy rövid idő múlva ismét 
alkalmam nyíljék újabb tudósítást Írni !

A műkedvelői előadás eszméjét, hogy kitói jött az 
eszme, nem sikerült megtudnom, a putuoki kaszinó lel­
kesedéssel karolta fel : a legfőbb érdem Fekethe, Gánóczy 
és Járdáiiházv urakat illeti. a kik mindent elkövettek, 
hogy az est teljes sikerrel é ; dicsőséggel végződjék! -— 
A rendezés nehéz és fáradságos munkáját .1 á rd  á n h á z i 
ur végezte. a ki teljes buzgósággal vezette, oktatta az 
egyes szereplőket, hogy az előadás példás rendUn, lehető 
gyors egymásutánban tolvt le —  részlien az ó érdeme
p  .  P «  *

is! — A kaszinó pompás díszleteket festetett: különösen 
szép az előfüggöny, a mely Putnok város piaczát ábrá­
zolja. az előtérben látszik a Serényi grófok kastélya, mel­
lette a kátli. templom, a háttérijén egy hegy látszik. A 
köti igen sikerültnek mondható, festőjének dicséretére
válik!

Az előadás fél 8 órakor kezdődött és fél 11-kor 
végződött! A zenét Rudi bandája szolgáltatta! A kisebb 
szere)»lókról szólok először. Suták Katát K u l c s á r  Karo- 
lin játszotta . rövid szerejjében igen jó volt, a szinpadon 
otthonosan mozog, a czigányos beszédet jól utánozta. — 
Török Mihály két cseléde: Panni K á l n i c z k i  Vilma és 
Kati L o l l  ok  Vilma elég ügyesen mozogtak. Leveles Mi­
sit M a t ó s  István személyesítette, rövid szerepét teljes 
sikerrel adta, kapott is zajos taj»sut. külső kiállítása is 
igen jó volt! Matós ur igen használható műkedvelő lesz, 
természetes játékával és lunn isitat lan humorával mindig 
nagy hatással fog játszani. — Kósza Gyurka szerepe 
J a c z k ó  Emil kezeljen volt: túlzott, ez volt játékának 
főilibája; kalajjját a két első felvonáson át annyira lehúz­
ta, hogy szemét nem lehetett látni, különben jól játszott, 
az előadás sikerét ó is előmozdította. — Pennas Mukit 
A m c z h a u z e r  Kálmán, Hájas Mukit pedig S z ű c s  Já­
nos játszotta, úgy az előbbi, valamint az utóbbi is egyfor­
mán nagy sikerrel feleltek meg feladatuknak. Köm ved 
mozgás a színpadon, semmi túlzás a játékban, ez jellemzi 
mindkét szerejilőt: különösen kiemelem Pennást, a ki 
teljes sikert aratott! — Peták János vén huszár káplárt 
S z ű c s  Ferencz adta. a ki szintén jó vol t .— A kapitány 
szerepe E d e s Bélánál igen jó kezekljcn v o lt; kár volt, 
hogy nem huszáregyenruhát vett fel. — Kender Julist 
L o l ló k  Anna otthonosan játszotta: Menezi K á l n i c z -  
k i Irma volt. a ki jiár szóból álló szereidben is kedves 
volt. — Csillag Pál manipuláns őrmestert Ö li 1 e r  József 
személyesítette. Pompás szép hangjával és ügyes játéká­
val egyaránt nagy tetsz»’*st a ra to tt; hosszú és nehéz sze- 
repében mindvégig jó volt. habár a leghatásosabb jele­
netek nem is sikerültek min lenijen, mit inkább a gyakor­
lat hiányának, mint Csillag jóakaratu buzgalmának kell 
betű Ini. .Méltó társa volt Zsófi a csinos bíró menyecske 
szerejdl>en F a c s i n a y  Irm a , a ki mind végig igen jó 
kedvvel játszotta nehéz és fárasztó szerepét: dalai nagyon 
tetszettek, kellemes szép hanggal rendelkezik és egészen 
természetesen énekel, nagyon tetszett a r Piros-piros-j»iros“ 
eziimi dal. a melyet a liuszárörmesterrel együtt daloltak.
Török Mihály biró uram E r ő s s v  Gvula volt. a ki mind-



végig megtartotta szerepének irányát, és minden dicséret 
uélkill kimondom, hogv k »t ü n ő ««araszt bíró volt!
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Közönség nagyszám inai v >lt jelen, és a jövedelem a 
*iUO irtot túlhaladta, felül tizet ések is történtek, mert az 
előadás jótékonyezélra eszközöltetett, részlten: a kaszinói 
könyvtár és részben, a ref. iskola javára !

A közönség soraiba ott láttuk II e v e s s v |{ e n e d e k 
urat is, a putuoki választó-kei ölet országgyűlési-képviselőjét.

Előadás után tánezmulatság tartatott, a mely csak 
reggel ért véget.

S végül a jmtnoki műkedvelő-társulatot arra kérjük, 
hogv az elért sikeren buzduljanak fel es folytassák a 
megkezdett munkát: vegyenek elő ismét egy jó magyar 
népszínművet és gyönyörkö ltessék a közönséget, a mely 
bálával és elismeréssel adózik a műké Ívelő hölgyek és 
uraknak, a kik a Piros # bugyellárisban“ dicsőségesen 
megállották helyüket! — É l j e n e k ! !

Helybeli hírek.
A helybeli nőegyesület folyó hó 22-én vasárnap, 

eíTvleú árvái számára a kisded óvó termében karácsonyfát
• j j | ^

Az újévi üdvözletek megváltására kérelmet inté-
/,*tt m közönséghez a nőegyesület és közm. egy. rima- 
szombati körének elnöksége. Jövő számunk utolsó lévén 
mz évben, részünkről is felkérjük mindazokat, a kik a kellő 
időben közzé teendő hírlapi jó kivonatokat a fentebbi 
egyesületek részére adományok utján óhajtják eszközölni, 
a hét folyama alatt széthordozott aláírási ívre szívesked­
jenek nevüket följegyezni.

A városi tanácsból. A hétfőn tartott városi tanáes- 
tilés állatorvost választott. A beérkezett folyamodványok 
közül a kijelölő bizottság hat egyént jelólt ki. a kik közül 
De l i  E l e m é r  oki. állatorvos 22 szavazattal öt 'dlcnélien

j Beküldetett. Egv megyei szavazó polgártól a kö- 
1 vetkező sorokat vettük: „Az elbizakodottság netovábbja. 

Különös világot élünk, mikor egy nagy horderejű megyei 
tisztu.jitás előtt, már «a művelt választó közönséghez is ily 
— minden tisztességet mellőző — nyílt Levelező-lapot Írnak : 
„Tisztelt I ran»! Az a m »gállapodás történt itt a központ­
ban. hogy a megyei tisztviselők mind megmaradjanak. 
Remélem ön is e szerint szavaz. — Fogom tudni én is 

I a jóért jóval, a rosszért a legrosszabbal fizetni. R.-szom­
bat, 1885. decz. 11-én. Ilubay Miklós ügyvéd.“ — Ezen
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sorokat a nyilvánosság elé borsátia egv választott megye-
■i “ »  •

bizottsági tag, ki Hubav urnák ezen elbizakodottságának 
a netovábbját hirdető fenyegetését egyszerűen visszaút«- 
sitja es kijelenti: hogy a tisZtujitásnál a központ, illet\<3 
a megye érdekét tartván szeme előtt, saját szivének su­
gallata szerint önállóan — és nem a Hubav Miklós 
parancsszavára szavazott. Fenyegetésétől mitsem tart, mert 
őt a megyében sokkal kisebb pontnak ismeri, mintsem 
hogy magát valakin — legalább nemesen — megboszulni 
képes volna.“ (Közöltük e levelet, de tartalma a beküldőt 
terheli. Szerk.)

Rozsnyón színtársulat működik meglehetős jól
játszó tag >kkal s a közönség elég meleg érdeklődésével.
Az ott alkotott szimigvi bizottság ,i folyó hétre is válto­
zatos műsort állított elő.

Lopás. Laurinez János és An írás meg Matus 
•lakaimé veszverési közös házának hátuNó falát e hó 
elején éjjel ismeretlen jómadarak kibontották s a kamará­
ból sok értékes ruhát és vásznat, meg szalonnát s kendéid
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raboltak el. Az egyik tolvaj biinjelképen kopott ‘szűrét j 
a helyszínén felejtette, s igy könnyebben eszközölhető 
a lopás földerítése.

Öngyilkosság Rozsnyón a főtéren egy Rlum József 
nevű kereskedő anyagi zavarok miatt főbe lőtte magát.

Vad disznót lőtt. D< ‘»•«mesén V ki.s-község lakosait
------------------------ —  —  —  ^  0

állatorvossá választatott. Fgvan e gyűlésből határoztatok i csendes nvugalmukhól folvó hó 11-én «*gv itt a nagyobb
^ « # • ■  * ft • «

el az is, hogy a f. évi deezemlier 1-én kilépő képviselő ritkaságokhoz tartozó es«*t rázta fel. Ugyanis K. Gy.
testületi tagok helyébe 12 tag újbóli választása f. hó 20-án 
lesz. A választás mikéntjére vonatkozólag az egyöntetűség 
ezéljából elhatároztatott, hogy minden kerület hat jelöltre 
adja szavazatát; a legtöbb szavazatot nyerő négy képv 
testületi rendes, — kettő jiedig póttaggá választatik. E 
határozatra azon körülmény adott «»kot. hogv a kerületei
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a szavacásnál nem jártak el egyöntetűen, amennyiből 
egyik kerületijei! külön szavaztak a r«*n«les s külön a 
póttagokra, miből az a visszás állapot származott. hogy 
az az égvén, ki a rendes tagságból mini  ötölik kiesett,* j  ■» * o o
a póttagságra sem jutott be. daezáru annak, hogy több 
szavazatot nyert mint a megválasztott póttag. V szavazat 
szedő bizottság elnöke Dapsy \ ilinos, az igazoló-választ- 
mány tagjai líukouv István és «Ír. Löc herei* Tamás.

Kaszinónk választmánya vasárnap «I. «*. n  ónkor 
rövid gyűlést tartott, melyen a jövő év i költségvetésnek 
az egyesület által a járatandó lapokra vonatkozó részlete 
helvb«*u hagyatott: e ezimen az egész évi kiadás megha­
ladja a 400 trtot. E kiadáson kivid tél hatalmazta a vá­
lasztmány az igazgatóságot arra is. hogy három ruhaáll- 
vánvt szerezzen be a meglevő ruhafogasok elt'‘gti*l«*nség«‘ 
következtében. A kaszinó rendes tagjai sorába felvétettek 
Tomcsányi László kir. törv. biró. Xetkovszkv A«l«*lt p. fi. 
igazgat«S. Szűcs Károly erdőfel ügyelő és Paál Ferenez 
ref. segédpap. A számadások megvizsgálására Kishonthy 
(ívnia. Terhes Pál. Bak sav József, Lukács Géza es (Hant 
Pál vál. tagok kühlettek ki. A helybeli tüzérparanesnok- 
ságnak német nvelvü átirata. m«*Ivl»«m a meglevő német 
lai)ok mellé még két újnak járatását kívánják, nem volt 
teljesíthető. Ezzel a gyűlés bevégződött.

Jegsport. A rimaszombati koivsolyázó-egyesület 
vasárnap nyitotta m«*g idényét z« neszó mcll«*tt. A meg­
nyitáson számos fiatal hölgy v«*tt löszt, s a hangulatból 
Ítélve, az id«*i jégsport élénknek ig«*rk«*zik.

Vadászatok. A rimaszombati vadásztársaság, a mikor 
csak teheti, felhasználja az alkalmat arra. hogy nemes 
szenvedélyét gyakorolja. A |K>ngy«*h»k-szuhai vadászatról 
múlt számunkban azt a tudósítást közöltük, hogy az er«*«l- 
mény alig volt száinbavelietó; ** tudósításunk hibás infor­
mation alapult, a mennyiben több nvúl «*s három oz

molnár és v a d á s z  ember — ki az nap szerencsésebben 
vadászott mint ezelőtt két évvel, mikor a reá és vadász- 
társam : M. A. pápocsi parasztra es«*tt, — de abból sze­
rencsésen kigázolt — gyanú szerint. vaddisznó helyett 
Sz. A. házi sertését lőtt«* volna meg a községi erdőben, 
hol a vad nagyon is ritkán mutatkozik, most már egy 
valóságos DM) font nehéz vaddisznót ejtett el. A község­
nek nagvja-apraja — no meg a zsidó koresmárosné is a 
malom el»* si«*t«»tt, hogy lássa azt a csuda-állatot, a mely­
ről már olvan sokat hall *tt — «I«* még eddig u«*m látott.

Vegyes hírek
Iszonyú veszteség érte Porubszki Pál nyiregv-

»uiikuak felelős 
hogv egvszer-

1 házi ág. ev. fogyiiHl. tanárt. — ki la 
! sz«‘rk«*sztóje is v«»lt két éven át — az álta 
: re két kis gyermekét vesztett«- ei. A kiadott gyászjelen­

tés a következő: Mély fájdalom mai j«*lentjük hogy életünk 
miiideii öröme. k»’*t kis drága gyermekünk A n n u s k a  
és L i l i .  az egyik negyedik évében. a másik tiz hónapos 
korában, miii<lk«*ttő ugyam*gy n;i|H>n. f. ho 11-én kínos 
sz«*n\edés után meghalt. Az ártatlan kis halottakat decz. 
in-káli, d. u i\ órakor, a helybeli főgimnásiiim ó-épülé­
téből temetjük <d .» vasút m«*ll»*tti sirkertb«*. — Legyen 
nekik komivá) a föld, «őrizzék menyben angyalok ártatlan

»  • c  •

l«dkok«*t. Poruhszkv Kárólv és Szathmárv András nagv-
ft • *  v_  4

apák nevélien is Puriihszky Pál tögimiiásiumi tanár és 
neje Szat binary Klemuia szülők.

Papvalasztás. Brass«'iapáczán az «itt l«*vö ág. «*v. 
h«‘ly«‘ttes papot, vármegyénk fiát. Holms Pált e hó 8-án 
«‘gvhangiilag választották m«*g rendis lelkószszé.«7» ' ' «

165 évre terjedő büntetést szabott ki a szegedi 
kir. törvényszék, a hires Geiger-íVde negvedmilliós lopás
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vád hutaira. Felosztotta p«*«lig e reng«*teg summit  részint 
tégy ház, részint hivatalvesztés cziméii tiz«»iihét gonosztevő 
közt. kik. mig az ellopott negyedmilliót megszeívzték es 
elköltötték, gyilkoltak, raboltak és közokiratot li unisitottak.

El munkálat a jövő évi ujonczozuora. A m. kir. 
hómé leírni muiiszter a jelen évi vé lidini törvény 65-ik

került terítékre, sőt egv vadkan is iij«*gseb»*siilt. «*z azon Iran szakaszához k«*p«*st az 18, Ml. évi ujonezozásra voaatkozó 
s« bével elmen«»kült. (’síitörtökön a szabadkai vadász-terű- előmunkálatok teljesítését oly czélból rendelte «1. hogy
Jeten volt a társaság, nndv alkalommal a fent«*bbiu«d is 
nagyobb számú vad «*s«*tt *d. köztük néhány róka is.

Nyugtatványozas Az 188'.). évi dc:*z«*mber hó 22-eu
Rimaszombatban fölállitandó karácsonyfához adakozásukkal

»

hozzájuniltak: Hornemisza Lászlón«* ruha és 25 kalács, 
Samarjay Jánosné 5 frt, fél véka <lió alma. Liszka J«>- 
zsefné ruhanemű, Miskolczy Istvánné süt«*iin*ny. özv. Rich­
ter Yituszné ruhanemű, Pa«*z«*k Mónié 1 Irt, (i dlmann 
Sámuelné 1 frt. Madarassv Dezsőm* .*> frt. Sztaniszlavszky 
Adolfné 1 frt. Terhes Palm* 1 Irt, 1 
1 frt. Steeh Kálmánnő 1 frt, Groó \  ilmosm* 1 Irt, lilául 
Palm* ruhanemű. Fejes Istvánné egy kosár szőlő Mészá­
ros K. ruhanemű, Kubinyi Aladárné 1 Irt. Szakáll \ in- 
ezéné 50 kr., Szeívdinszky Sándorn«* ;M) kr., Máriássy 
Lászlón** 1 frt. Yozári Gyuláin* kalá«*sot, Kiszely Malvin 
1 frt. Marton Jánosné 1 frt. Fiilep B«*uiin* 1 írt, Licht­
schein Adolfné 1 frt. Institőrisz Endréné 50 kit , Szabó 
Sainuné 1 frt. «Ir. Zehery Istvánné 50 kr.. Yozáry Gy.-iié 
1 frt. Jaczkó Pálné 50 kr.. Farkas Abraliámné 5 frt. 
dr. Veres Sáinuelné 1 frt. Dapsy Józsciuó 1 Irt, H«*vessy 
Bertalanné csemege és ruhanemű. Marton Rudoltué 1 frt. 
Raisz Emma ruhanemű. Kovács-Rubini Antónia 1 írt. 
Ecsegfay Eerem*zné 1 frt. Xagy-Zatrogh Julia 1 trt, 
Medveezky Aranka 1 frt. Etliey Aranka csemege, idősb 
Süteö Kálmánné egy kosár dió s 1 frt. A bony i Jánosné 
1 frt. Baksay Istvánné 1 frt, Törköly Józsefm* ruhanemű, 
Badinviné őí) kr.. Lok<$ánszky Endréné 1 frt, Kemény 
Erzsiké csemege, Rásky Bertalanné 50 kr., Hudoba 
Samum* 1 frt. Molnár Jozscfne 1 frt, Molnár Lajosné 
1 frt, Kern Adofué 1 frt. Richter Dániel né 1 frt, özv. 
Széplaky Lajosné 1 írt. Baksay Józsefm* 1 írt, Beliczkv 
Viktorné ruhanemű, Xagy Fereuczné 1 trt. Hennyey Kál- 
mánné ruhanemű. Ligeti Etelka 50 kr.. Sárkány Imrén«* 
ruhanemű s 1 frt. Madarász Pálné 1 trt.

Kárpát-ogy»*sül«*t keleti Kárpát-osztálya a természet «iz«*n 
r<*in«*kmüv«*t a végnusztulástól inegiiienteinfö, örök bérbe

Varmegyei ujdonsigok.
LelkészjelóSes. A b«*rzét«*i jmpságra n«*gy pályázó 

közül S e re i .  J ó z s e f  mártonfalvi. R a g á l y i  D e z a  
szádellói és K o l o s  I s t v á n  naprágyi lelkészeket jelölte 
ki a törvénye« bizottság.

Haláí. Korintus Mihály hárskúti plébánost múlt 
vasárnap t«*m*-tt«'*k nagy részvét me||»*tt Hárskuton.

ha az 18lJ0. évi ujoiicz jutalékok tettleges kiállítását a 
törvényhozás ni(*gszavazza. az állítást az 18S.1. évi vé leí­
rni törvényben kijelölt máivziiis 1-iól április utóljáig ter­
jedő időszak alatt, teljes é> biztos adatok alapján, s mind 
a magán f«d«*k törvényes kívánságainak kellő ligyeleiiiben 
tartásával, mind a hadseregre nézve l«*gk«*dvezöhb ered
ménvnyel kell foganatosítani.
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Fe!h vás. Az aggteleki barlang n így ságra nézve a 
világ második barlangja, hazánk természeti csodáinak leg­
nagyobbika pusztulásnak indult. — A fáklyák fi stje be­
feketít ette a barlang falait és a esepkőképződméim-ket: 
ez utóbbiak a látogatók vamlaiizmusának kiszolgáltatva «1- 
»usztitattak. A tonrista sem utat, sem hidat nem talált a 
>ar|ang l»idsejól>en és v«*«ltelenül ki volt szolgáltatva a 
bérlők és kalauzok rablórcndszerénok. — A niagvar
K
remekművét a végpu 
\«*!t«* a barlangot, lielyreállitotta a legszükségesebb utakat 
és hidakat és jó világításról és kezelésről gondoskodott. 
— Ezen intézkedések azonban még nem voltak elegen­
dők arra. hogy az egész barlang a tonrista forgalomnak 
megnyittassék. Az aggteleki barlang ugyanis egy hosszú 
folyó medret számos elágazással képezve 8505 méternyi 
hosszúságban terj«*«l el i*. sziliezei trias-mészból álló fen- 
sik alatt és több mint 8 órányi vándorlásba kerül, mig 
a barlang végéhez érünk hóimét újra 8 óráig tartó utón 
visszatértünk. — És épen a legnagyobb csarnokba a 
legszebb «*s<*pkőképzó« 1 m«*nyek a barlang hátulsó rész«.’l)en 
vannak, hol azokban csupán a legbátrabb és l«*gkitartóbb 
Ion listák gyönyörködhetnek, mig a nagyobb közönség le­
mondani kénytelen e rendkívüli élvezetről. — A k«*l«*ti 
Kárpátok osztálya elhatározta, hogy a barlang végéhez 
közel egv uj kijáratot készitt«*t és a barlang mérnöki f«*l- 
vétele mutatta, iiogy az áttörésre legal ka lunsabb hely 
az aggtelek-tornai országút mellett van. miért is egy száz 
méter hosszú akna készítendő. — Pénzügyi nehézségek 
miatt kénytelenek voltunk tervünk kivitelét elhalasztani <*s 
csakis f. ev május havában láthattunk az áttörési munká­
hoz.— A munkának kétharmadát (67 m.) befejeztük, «le a 
rendelkezésünkre állott | k'*i i z  is elfogyott. Ha a inunkáh»- 
tokat télhf*szakitaiii kényszerülnénk, <-z nagv áldozatokkal 
járna és a befejezés ismét hosszú időre halasztatiiék. — 
A keleti Kárpátok osztálya oly bizalmas kéress«*! fordul

a hazafias tormé.szetburáwkttwz': szir«sf*kedjenok
luukat anyagi támogatásban részesíteni és az évi
január 4-én Kassán, a Sehalkház-szálloda dísztermében 
rendezendő, táiiczvigalommal összekötött baugv«;rs«*ny- 
b«*ii résztvenni, melynek tiszta jövedelme m lent ne­
vezett hazafias cz«*lnak van szentelve. — A ludvekre sz*»- 
ló előjegyzések Maurer Adolf kassai könyvkereskedő ős 
pénztárosnál fogadtatnak <*1. tulíizetes«*k [Sídig a kassai 
lapokban köszönettel nvugtáztatnak. — Helyárak : Körszék 
2 frt: Zírtszék I— VI.' sorban 1 frt 50 kr.. Zártszék a 
VII. és követk«*z<) sorokban 1 frt; b«*lépti «lij 60. kr. — 
Kassa. 188J. évi dccztunlier 6-án. — Hazafias üdvözlett«*! 
»keleti Kírpát«»k osztályának ügyvivő alelnöki*: Sicgineth 
Kárólv s. k. a. ni. é. k.vasút felügyelője — A rendező- 
l.izotság «dnök«*: Münster Tivadar s. k. k. tanácsos Kassa 
sz. k. városi polgármestere. — A pénztáros: Maurer Adolf 
s. k. könyvkereskedő.

A «10.000 |>í*I«IAii3 ban megjel^n«» „B u *
d n p c M f^  ezimü kéj.H*s jaditikai napilap, — mely immár 
XIII-ik évfolyamát futja, — évról-évre nagyobb **lt<‘rj«- 
désiiek örvend. Alá már annyi példányban jelenik meg, 
hogv k«*t rotáeziós-gép<*n nyomják, a mi hírlapirodalmunk­
ban valóban páratlanul álló eset. a „Budapest** •• szokat­
lan elterjedését egyrészt határozott uemz<*ti<*s független 
irányának és kitűnő tudósításainak, másrészt jwdig eredeti 
rajzok után készült ké|minek köszönheti. A „Budapest“. 
— nem csinálva kétkulaesos politikát, mint az mai nap- 
ság már a hírlapirodalomban is szokásos, — nyíltan és 
kitartóan Magyarország telj«*s állami függetlensége **s ön­
állósága mellett küzd. Azt akarja, hogy legyen önnálló 
állintertil *tiink. nemzeti hadseregünk, saját bankunk. kül«>n 
külképvis«‘letiink: szóval odatöivkszik. hogy hazánk min­
den id«*g«*u beavatkozástól menten saját maga intézhesse 
állam ügyeit. 8 <* törekvésében politikai életünk olyan kitünő- 
ségvi támogatják, mit Irányi Dániel, Ugrón (iábor. Mada­
rász József. Tlialv Kálmán, Polónyi Géza, Törzs Kálmán, 
Petrich F«*i*eii«*z, Jitikács Gyula, Orbán Balázs, Tóth Er­
nő. Envodv Luká«*s, M«*z«*i Ernő sth., kikföl ismételt«*n 
hozott, már a „Budapest- nagyérdekü közleményeket, s 
a kiku**k ígéretét bírja a szerkesztőség, hogy a lapot sz«*I- 
leniih*g továbbra is támogatni fogják. De a „Budap«*st“ 
nyíltan bevallott politikai irányának szilárd és követke­
zet«^ megtartása me!i«*tt arra is kiváló gondot fordít, 
hogy olvasói úgy a hazai, minta külföldi nevezeteseb e.̂ «*- 
ményekről gyors és m ‘gbizható értesülést nyerjenek. E 
végből olyan hívelezői kart sz(*rv«*zett. a minő <*gy lapnak 
sincs. Csak itt az országban 254 rendes levelezőije van a 
„Budapestének. E nn*ll«*tt állandó tudósitókat tart Beer­
ben. Belgrádiam. Bukarestben. Berlinben, Konstantinápoly­
ban. Pálisban. IVtervárott, Rómában. Zsófiában, Zágráb­
ban és New-Yorkban. A párisi kiállításra külön állandó 
tini«»sit«»t és rajzolót küldött a „Budajiest.“ — Turiuban, 
Kossuth Lajos nagy hazánkfia külön is fogadta, ez év 
nyarán a „Budapest“ rajzolóját, kitől több eredeti rajz 
vár m«»gj«*leiiésre. A szórakoztató olvasmányokra szintén 
nagv súlyt h«*lv«*z a „Budapest.- — Táreza-rovata élénk 
és változatos; a mit eléggé igazol az is, hogy a köz«*l- 
multban irodalmunk majd mindegyik jelese felkereste «dol­
gozataival a „Bu«la|M*st“-«*t. — Költeményeket hozott: Áb­
rányi Emiltől. Bartók Lajostól, Illyés Bálinttól, Inczédi 
Lászlót<M. Kiss Józseftől, Komóesv Józs«*ftől, Kisteleki 
Edétől, Koróda Páltól, X«*v F«*reneztől, Luby Sándortól, 
Pósa Lajostól, Petri Mórtól, Reviczky Gyulától, Várady 
Antaltól stb. — Tárezákat irtuk: Ábrái Károly, Bródy 
Sándor. Dcgré Alajos, Erdélyi Gyula. Haller József gr., 
Murai Károly. Porzsolt Kálmán, Sebők Zsigmond. Sziklay 
János. Tolnai Lajos, Vay Sándor gr., stb. R«*gényeire ha- 
sonlókép mindig kiváló gondot fordít a „Budajiest- ; arra 
tör« k«*«lvén. hogy ne csak érdekf«*szitók, hamun irodalmi 
színvonalon állók is l«*gyenek, a mire nézve külöiiljcn «*lég 
kezességet nyújtanak állandó r«*gényirói, u. m. V. Gaál 
Karolina, Murai Károk. MártontlY Frigves. Sziklav János, 
Máriái B. Béla, Toluay Lajos, sth. Ezek m«*ll«*tt a „Buda­
iest- folvvást három regénvt közíil «*gvszerre, s«5t midőn

• O  ft ■ ft

mzlendőiuok anyaga iii.*geiigedi. négy regényt is közíil, 
mint azt a nyár folyamin is tette. — Ezeken kívül. „Uj 
Builaji«*st** <*zim alatt vasárnaponként liumoristikus Ii«*ti- 
n n T ‘klet csatoltatik a főlaphoz egész«ui ingyiui. E hunni- 
risztikus melléklet kifigurázza a jiolitikai és társadalmi 
élet íérd<*ség«‘it. hoz jóizii adomákat, tréfás megjegyzése­
ket : végül i*;* lig minden h«*t«*n egv-«*gv talán vt közöl, ai r? “* r̂ ft •
melynek m«*gfejtői között érd«*kes jutalonikönvv«‘k«*t s«irsoi 
ki. — Ha még tudjuk, hogy c lap „Kis Gazda** rovata 
úgy a m«*z"»gazdaságra, mint az ijiariigyekív kiváló gimlot 
fonlit. s a közgazdaságot, — a többi laj»októl eltéröl**g 

) akként k«*zeii. hogv az bárki által könnven im*gért«*ssék: 
úgy bátran elmondhatjuk, hogy a „Bu lajiest- — mely 
tényl«»g a leg.tlesóhli lap hazáiikhan — minden t«*kintet- 
lieii alkalmatos arra. hogy minden magyar család állandó 
látogatója, háziliarátja l**gyen. Elófiz«*tési ára egy hóra csak 
1 frt: negyedévre 6 frt; félévre (í frt: «.‘gv évn* 12 frt. 
— A .. Bmlajiest“ «*lőtiz«*tói még a következő kodv«*zmény- 
fjen ívszesülnek: — Aki egész évre előfiz«*t s az előfi­
zetési «'»sszoget (12 frt) egyszerre küldi be, az a „Buda- 
jiest * Nagy K«*|»«*s Naptárát ingyen, aki félévre «*lőfiz«*t s 
az «‘lolizetési összeget (6 frt) egyszeri*«* kübli lx*, az a 
,.Buda|i«*sf* Kis K»'*|h‘s Naptárát ingyen vagy a Nagy K«**jh*s 
Naptárt 40 krért. aki negy«*dévr«* tizet **lö s az előfize­
tési összeget C> frt) egyszerre kübli be; az a „Kis K«'*j»e> 
M' s«*-uaj*tár“ ingyen vagy a Nagy Naptárt 50 krért, vagy 
a Kis Xajitárt 25 kr. kedvezményes ár iu«*ll«*tt fogja kap­
ni. — Mutatványszámokkal bárkinek ingyen szolgál a „Bu- 
dap *st- kiadóhivatala. IV. kér., Sarkantyús-utcza H. sz. a.

A ..Kepes Családi Lapok- szépirodalmi kéjx*s heti 
lap már tizenegy év óta küzd hazafias lelkesedéssel *'*s 
kitartással a nemzeti inxlaliunnk bástyáján; mii* I t  
év óta lobogtatja a nemzeti művelődésnek s izl«'*s nemesítés­
nek a zászlaját, most is, a midőn Brankovics Gyí»rgv 
jeles szerkesztése inul lett m ir tizenkettedik «évfolyamába lép 
a legelőkelőbb, a Legkitűnőbb irók és Írónők müveivel in­
dul a nemzetiségünket még mindig fenyege*tő s hazánkat 
siska rajként el özön ló német szépirodalmi lajxik elleni 
hadjáratra.A „Képes C ;iládi Lapok- munkatársai: Jókai 
Mór. Tolnai í/ajos. Mikszáth Kálmán, Dalmadv Győz«», 
r«*mer«lek (Jeszenszky Dániel,) Lanka Gusztáv. Brankovics 
György, Rudnyánszky Gyula, Pósa Uij«»s, Prém József, 
Dr. Sziklay János, Palágvi Lajos, Inezédy László, Murai 
Károly. Márv K., Petri őíór. Dr.'Roditzkv Jenő, Benitzky- 
Bajza L., Büttner Lina. Nagy várady Min». Kuliffay
Beuiczky Irma. Hevesiné-Sikor Margit, Fanghu«*-Gyujtó
Izabella. Gaál Karolin, Karlovszky Ida, Haiinatb Lujza 
stl). stb. • al jon ki csőié Iné fel a*/, előkelő >z«*ll« mi k; írni



tűk termékeit a külföld müveivel! Magyar eml.-r bizonyára | 
nem! s a magyar uó — még kevósbhé. -— A . kepe* I
riilú d i LiatH>k- .wz összes <x»'*pir.Mlali'íii hi.uk között a £  Äi * i > i i i k  *i. ii »r . i I......... I I ...............* .1 .. * aicgéléiikélib. legváltozatosabb. Tar talma az irodalom mind.si 
válfaját fülül»di : képei a leghíresebb festők müveit mutat-

■ > I » • » »

ják lie. „Hölgyek Lapja-* eziiuü di\at-me||éklete a legújabb i | |  
divat-kt;|>. ivet ílozzu, S a >!'Velős. a/ .»«KÓsZ'Vg. a 1T..7 *

. l i i A A t : * ' :  lv h *•».

• Occasio! Ós/ii és tavaszi riiliakclniék. Occasio!

\t • r/», ikV ̂   ̂v Une tár^vál na.
' ■ s— •

borítéka“ tele vau mmaTT

1 »| • 1.1 UL iít'kh t  , *»

i.
három tt' ív erei

• V  * j : V %

Ití li *

Ilii

melyeknek megiejtöi éri ék . 'Szítaim at kapnak. 8 a „lupes 
* í ’saiádi Lapok * daezára sokoldalúságuknak, mégis bátranLai

kezébe adhatók a család minden rendű és kom tagjának: 
daczára gazdag Tartalmának mégis a legolcsóbb szépiro­
dalmi képes hetilap. Előfizetési ára a „Hölgyek Lapjával** 
s a „Regény melléklet “‘-tel együtt egész évre li Irt, 
félévre 3 Irt. negyedévre 1 Irt 50 kr. o. é. s a kiadó­
hivatal (RndaiH»sten nagy korona-uteza 20. . z. I t 1. 
az előfizetések legczélszerübben jiosta utalványon intézeii- 
dök. kívánatra bárkinek ingven és bérmentve szolgál

c  •

mutatványszámok ka 1.

S z e r k e s z t ő i  ü z e n e t e k .
Y. L. urunk inngnn-ltvelet irtunk a kocsi, henger, vetőgép 

ügyében.
X. L. urnák P . . . . in . Az igéit közleményt kiszönettel 

fogadjuk s várva várjuk.
X. Y. Z. V. Kényes dolog az édes barátom! l-tnrázs-fes/.cküc 

csak akkor nyúlunk s az esetre is óvatos kézzel, lm » közügynek 
vele használ hatunk. Tudod, mi nem vagyunk • a rátái a revolver- 
zsurnalisztikának. Khiiuk az, légy inagan-személyek kény‘*8 ügyeit 
piaczra ne vigyük. Pl •

Caz kópé humoros közlésére számítunk I’ákh Albert irt tg 0 C C 3 S ! Q
afféle szellemes dolgokat a „Vasárnapi Újság" régibb évfolyam-óban

0

is egy önálló kötetben is Kaján Abel álnév alatt A nevetés liiszere 
a sok bajjal járó életnek M s lapba ne küldd be előbb az említett i 
czikkef, mert nem szívesen közlünk, vagy csak szerfölött f  ntos i 
okokból olyat, a mi már máshol érte a sajtó fősekét!

8. L. urnák. Ugyan kérem, mit gondol Uraságod. ha min- | 
den hozzánk érkező czikket fel nem hasznalliatás esetén viss/akiil- 
denenk, eleg volna-e ajánlva föladás mellett csak egy hónapban is 
mintegy öt frtnyi postak>»lt*egV Hozzánk csak egy hónap alatt is j 
sok fel i:e:n használható vairv csak részben közólh.*tő anya^ kerül !
Ki győzné a/t mind visszaküldeni. Háf Istennek! munkatársaink 
szép számmal vannak és gyorsan tudósítanak be ;Iliinket az esemé­
nyek felől.

K. «I. kisasszonyunk IP . . . .  n. ITecses kérdezősködésérc 
tisztelettel válaszoljuk, hog\ az a czukrászaii hirdetés igen solid 
.gyentól ered. Az a ezég a valóságnak megfelelő hirdetést szokott 
közölni s a/, árak tóin. hozzáértő állítása, sőt saját 'apasztalataink 
szerint is meglehetős olc^ok A mi pedig a torták s más effélék

OCCASIO!
Nagy bevásárlások folytán azon helyzet­

ben vagyok: női ruhakclméket különösen 
őszi* és tavaszi idényre valót, mélyen 
leszállított áron adhatni, mire felhívom a
nagyérdemű közönség becses figyelmét.

Kiváló tisztelettel
LANDAU A. FIA

divatáru kereskedő»« Kimászom bat, főtér 21. 

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek.
4

H T  őüVknl áron alul. Occasio!
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©
elkészítését és a pontos kiszolgálást iile i. teljesen incite* a kilo- ! •  
gástol. Sok e.ökeiő es finnyás hölgy egybehangzó ny ilatko/ata sze­
rint nie-sze földön alig van olyan ezukrasz. ki oly ügyesen ó* cleg j 
olcsó .ron tudna szép és jó süteményeket előállítani. Bátran ion- \
«lelhet akár egy levelező lapon is Nagy ágod.

Felelős szerkesztő: Dr. Veres Samu. 
Kiadó*tulajdonos: Dr. Bernáth István.
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Magaii-liinirtésck.
llirflctiiieii.y.

890. sz. — Néhai Gelle Istvanne örököseit
illető h -rimaszombati 428. tolekkönyv és jáuoM 
Utczti 4i/. sz. a. fekvő kőből épüli ház íajlozé- j 
kaival, Himaszombat r. t. város árvaszékének 
800. számú határozatával 1880. évi deczember 
28 an d. e. 9 Órakor a város közházáuál ön­
kéntes árverés utján eladatni h.itározlíitván : 
árverezni kiváltók azon megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy a feltételek addig is a délelőtti hiva­
talos órák alatt Huszth Lajos árvaszéki előadónál 
megtekinthetők.

Kelt szab. Rimaszombat r. t. város árva- 
székének 1889. évi deczember 13-án tarlóit 
üléséből.

®

Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy a karácsonyi ünnepekre műiden a 
ezukrásznt terén kedvezően ösmert, valamint más újabb és karácsonyfára alkaiiuas c tikor-
tárgvak ir'lam már készieibon vannak és azokat a t. ez. vevők részére a következő módon

« • •

és árakon álla*‘imti«:;i meg.
100 db karácsonyfára való ezukortárgvak. a mellvek állanak 10 db nagyobb süteményből.

*  *  • • '  *

10 drb ehocoládéból, 10 drb képes, 10 drb póttagéból es 10 <Irl# chocoládé szivarból, 
25 drb kisebb süteményből es 25 drb uabalakoc^kábol; ennek az egésznek az ára 1 forint.

I gyanezek íinomabb minőségben egy dobozzal 1 frt 50 kr.
Excelsior, igen díszes 100 drb 1 dobozban 2 forint.
Mas. különféle ezukrok, bonbonok, szivarkák, gesztenyék, angyalkák, apró dobozok, 

kitűnő diszdob >zok cuikorkákkal megtöltve, valamint karácsonyi ajándékul alkalmas, m inden­
féle tréfás tárgyak darabonként, vagy kilónként kaphatók

Továbbá ajávriom kitűnő minőségű elírom liijinur^imet, rum, puiiehessontia és 
cognac tálamat ;** különösen íölhivom a n. é. közönség ügyeimét az ez idő szerint nálam 
kapható tinóin eoguae-ra. melyet részint hazai, részint külföldi legjelesebb czégektől szereztem 
meg. u. m : J. Furnier et Comp. Czuba lüirozier et Comp. JVomoutor. E. Keinv Martin 
et < ’ >inp. Cognac Rouillac. Paris. Első alföldi cognac-gyár Kecskemét.

Yégozctra «aiánlom mindenféle tortáimat, ehívm-fagyalék és más o nemű r*zukrá>zali
*gessi‘geit.tárgyaim

Rimaszombat, 1889. évi november hó 18 án.

%

kiváló tisztelettel:

311 s  k  « I c  /. y  1 s t  v n n ,
műezukrász.
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árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatniHirdetmény.
7537. sz. — A riiMiiszomhati kir. tszék mint telek­

könyvi hatóság kö/hírré t«*s/.i. hogy ll!i|i4 »v « l*n lie K  
Yfiftrisi fcljH-res végrehajtatónak ^ /« h ó  J á n n H  s neje
Vl

fognak.
0

árverezni számlékozók tartoznak *■/. ingatlanok l»ees- 
■ arának 1 0 -át vagyis 31 forint 15 kraj«*zárt k*>z-_ *__1 __ _ « « 0 • n m *

Szabó GyÖrgv árvaszéki elnök.

Hirdetmény.

* n.^ prti/.ben va-y az 1**1. évi I,\. 42. Ü h * n  i-lz-t.

»;!■’" leU Hrrohajtasi «pota-n a rima- sz. a. költ ioazs îisrvmimsztori n n.lolot H. í-al.an kijolftlt
li-kvö a zohorioi 20. szik A. 1 -ISO. , , J i ......Ia,7 ■ * ............ .. ^ozolioz Monm.

E laj» kiadóhivatalában megtudható helyen —
jxtánvos áron eladó:

•» •

l ’g y  f é l f n l e l í i  r u g a n y o s  U u ev i.
Egy ketíÖK rögtörő gyűrűs henger

szállító kerekekkeJ.
E i iy  h a e k - f é l f ,  — .1 m é t e r  azé lew  — 

s / .ó r v a v o t ö - g i g .  mindenféle magvakhoz 
lóheréhez is való — vetókorongokkal teljesen ellátva.

Hat S a r k - f é l e  — iigvnevezelt — , ,F g y  t*le- 
m e s “  eke.
Ot métermázsa „ T a tf i r k a * *  Tető-mag.

fekvő a zellerjei 20. s/tk A. 1 -30. ^oiNzáin alatt la  
orl». hirtiíklad és A. 1—3. sorszám alatt toglult ingatla- 
iioklsd Szalu» Jánost illető 1 (. rész jutalékára az árverést 
3S1 Irt 50 krban ezennel megállapitott kikiáltási árl»an 
elrendejte. és hogy a feiinehh ungjelolt ingatlanok az 
1 SINI. évi február íió 13-ik napján d. e. 9 órakor Zeherje 
közscglM'ii a k«iz.s**gi bin* hazánál megtartandó nvilvános

avagy az 1S81. LX. t.-cz. 170. £-a értei liléin*» a banat- 
jH itznek a bíróságnál elóleges elhelvezési-ról kiállított szu- 
bályszerü elismervényt átszolgáltat ni.

Kelt Rimaszombatban. 1889. évi nov. hó 22. napján.
A ri mászom lm ti kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság.

Hanrich. kir. tszéki bíró.

K i a d  ó.
Rimaszombatban a főtéren, az 

Ethey-féle háziján egy újonnan épült,
uagyobbszerü üzletnek való bolt
s azzal egybekapcsolt bárom szo­
bás lakás és
azonnal bérlte vehetők.

Védjük meg lovainkat a nedvességtől és hidegtől.
Az első Ós legnagyobb lótakarógyar fótarháza szállít a legszolidabban

és legtartosabban elkészített, nehez. tömör takarót a következő Immulatos
olcsó áron: Elsőrendű lo!ak*ró >. mely mintegy U tóéin, hosszú. l3o'em
szóles. szürke alapszinUm élénk csíkokkal, vastag és meleg, darabonként csak
1 frt so kréil. Ugyanokat két méter hosszút, 1% méter széleset, darabonként 
csak 2 frt 30 kiért.

0

Kk.'s. kvnsáijpi vsijry »zarte«- kocsitalcarót ih«,v»z« vh. r.-k.4.-v«rös w
j kék-vörns oikokkal. mint.«y 2 m ít.'r lu.ssznt, 1>., in.-i.-r sz.-l.s.-t, Uarulj számra 
* esnpán 2 Irt SO kiért.«1

Pompás sárga, urasági Ihmble-takarót. ugvsziufé 
A/, clisniető* iratok kf»/. :i v • >■

n i»o?ni<-

még k i 
es. ki 
utánvét
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( z i m e in: Pferde DdCkan-Ff-b»ik , u *
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m

,,-**,b sz *nn̂ « frt 80 krért.
re a leggvorsablwn 

■ - • ■* >ászál' nevét visidó.
;i< !e postao. vasúton vagv hajón.
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